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ΦΙΠΑ / FIPA + ΚΣΑ/CAA 
 

  19o ΔΙΕΘΝΕΣ  ΡΑΛΛΥ ΙΣΤΟΡΙΚΟΥ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ 
                                               2o ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΡΑΛΛΥ ΚΥΠΡΟΥ 

19ΤΗ  INTERNATIONAL  HISTORIC CAR RALLY 
                                                2ο HISTORIC CYPRUS RALLY 

 

25Η -27Η  ΜΑΙΟΥ 2007 / 25th -27th  MAY, 2007 
 

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ / ENTRY FORM 
 

ΠΑΡΑΚΑΛΩ ΣΥΜΠΛΗΡΩΣΤΕ 
ΜΕ ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ 
PLEASE COMPLETE IN 
CAPITAL LETTERS 

 

Ο∆ΗΓΟΣ 
1ST DRIVER 

 
ΣΥΝΟ∆ΗΓΟΣ 

ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΜΕΛΗ 
ΠΛΗΡΩΜΑΤΟΣ 

ADDITIONAL CREW 
MEMBERS 

ΕΠΙΘΕΤΟ: 
SURNAME: 

  1.  ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ: 
FULL NAME: 

ΟΝΟΜΑ: 
NAME: 

   

ΕΘΝΙΚΟΤΗΤΑ: 
NATIONALITY: 

  ΑΡ. Α∆ΕΙΑΣ Ο∆ΗΓΟΥ: 
DRIVER’S LICENCE: 

∆ΙΕΥΘΥΝΣΗ: 
ADDRESS: 

   

 
 

  2.  ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ: 
FULL NAME: 

 
 

   

ΤΗΛΕΦΩΝΟ (Οικίας): 
TELEPHONE (Home): 

  ΑΡ. Α∆ΕΙΑΣ Ο∆ΗΓΟΥ: 
DRIVER’S LICENCE: 

ΤΗΛΕΦΩΝΟ (Γραφείου): 
TELEPHONE (Work): 

   

ΚΙΝΗΤΟ ΤΗΛΕΦΩΝΟ: 
MOBILE TELEPHONE: 

  3.  ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ: 
FULL NAME: 

ΑΡ. Α∆ΕΙΑΣ Ο∆ΗΓΟΥ: 
DRIVER’S LICENCE: 

   

ΕΘΝΙΚΗ ΛΕΣΧΗ: 
NATIONAL CLUB: 

  ΑΡ. Α∆ΕΙΑΣ Ο∆ΗΓΟΥ: 
DRIVER’S LICENCE: 

ΑΡ. ΜΕΛΟΥΣ: 
MEMBERSHIP NO.: 

   

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ / CAR DETAILS:  (Εσωκλείστε Αντίγραφο της Ταυτότητας FIVA/Enclose Photocopy of FIVA/ FIA ID Card)  
ΜΑΡΚΑ: 
MAKE: 

ΜΟΝΤΕΛΟ: 
MODEL: 

ΈΤΟΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ: 
YEAR OF MANUFACTURE: 

ΑΡ. ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ FIVA/FIA: 
FIVA/FIA ID CARD NO.: 

ΑΡ. ΕΓΓΡΑΦΗΣ 
REGISTRATION NO.: 

ΑΡ. ΜΗΧΑΝΗΣ: 
ENGINE NO.: 

ΚΥΒΙΣΜΟΣ: 
CUBIC CAPACITY: 

ΑΡ. ΚΥΛΙΝ∆ΡΩΝ 
CYLINDER NO.: 

ΑΡ. ΠΛΑΙΣΙΟΥ: 
CHASSIS NO.: 

 

∆ΕΣΜΕΥΣΗ--Έχω διαβάσει τους πιο κάτω όρους συμμετοχής και συμφωνώ να δεσμεύομαι από αυτούς: 
1. Εις αντάλλαγμα αποδοχής της συμμετοχής μου ή να μου επιτραπεί να συμμετάσχω στο Ράλλυ Ιστορικού Αυτοκινήτου, 

δηλώνω ότι κατά τη διάρκεια του αγώνα η συμμετοχή μου θα είναι καλυμμένη από Ασφάλεια έναντι ∆ημόσιας Ευθύνης. 
2. ∆ηλώνω επίσης ότι το διαγωνιζόμενο όχημα είναι καλυμμένο από ασφάλεια όπως προνοείται από τον Κώδικα Οδικής 

Κυκλοφορίας ή οιουσδήποτε άλλους Νόμους ή Κανονισμούς της Κυπριακής ∆ημοκρατίας. 
3. ∆ηλώνω επίσης ότι ο οδηγός ή οι οδηγοί του διαγωνιζόμενου οχήματος είναι κάτοχοι της αναγκαίας άδειας οδηγού όπως 

απαιτείται από τους Νόμους της Κυπριακής ∆ημοκρατίας και δεν έχουν στερηθεί του δικαιώματος να κατέχουν ή να 
εξασφαλίσουν τοιαύτη άδεια. 

IINDEMNITY--I have read the conditions of entry below and agree to be bound by them: 
1. In consideration of the acceptance of my entry or my being permitted to take part in this Historic Car Rally, I declare that 

during the whole period of the event a Public Liability Policy will cover my entry. 
2. I further declare that the use of the vehicle hereby entered is covered by the necessary statutory insurance as required by 

the Road Traffic Laws of Cyprus. 
3. I also declare that the driver or drivers of my vehicle herein entered hold(s) the necessary driving licence(s) as required by 

the Laws of Cyprus and have not been disqualified from holding or obtaining such licence. 
Όνομα/Name: Υπογραφή/Signature: Ημερομηνία/Date: 
 
 

Entry Fee:  _______ 
 
 
Enclosed:  _______ 

For Official Use 
 

Competition Car No: 


